Grille-pain motorisé
2 tranches

MANUEL D’UTILISATION
Modéle RH2MT



IMPORTANT POUR VOTRE
SECURITE

AVERTISSEMENT : Lutilisation de tout appareil électroménager
comporte un risque d’incendie ou d’électrocution pouvant entrainer des
blessures graves, voire fatales. Veuillez respecter scrupuleusement
toutes les instructions.

Lutilisation de tout appareil électroménager nécessite certaines précautions
élémentaires :

1. Lire toutes les instructions.

2. Eviter de toucher les surfaces chaudes. Se servir des poignées.

3. Pour éviter un choc électrique, ne jamais immerger I'appareil, le cordon
ou la prise électrique dans un liquide.

4. L'utilisation d'un appareil ménager par des enfants ou en présence
d'enfants doit faire I'objet d'une attention particuliere.

5. Apres usage, débrancher I'appareil et le laisser refroidir avant de le
nettoyer ou avant d’installer ou de retirer un accessoire.

6. Ne pas utiliser un appareil dont la prise ou le cordon électrique est
endommagé, ni un appareil fonctionnant anormalement ou ayant subi
quelgue dommage que ce soit. Pour toute inspection, réparation ou
réglage, veuillez contacter notre service apres-vente.

7. Lutilisation d’accessoires non recommandés par le fabricant peut
entrainer des blessures.

8. Ne pas utiliser cet appareil a I'extérieur.

9. Ne pas laisser le cordon électrique pendre sur le bord d’une table ou d’un
comptoir, ni le mettre en contact avec des surfaces tres chaudes.

10. Ne pas placer I'appareil sur le brlleur d'une cuisiniére électrique ou a gaz
ni a proximité de celui-ci, ni dans un four chaud.

11. Pour débrancher I'appareil, tourner toutes les commandes a la position
"OFF", puis débrancher la prise électrique.

12. Ne pas se servir de cet appareil pour d’autre usage que celui pour lequel
il a été congu.

13. Le fait d'insérer un ustensile dans |'appareil ou des aliments trop
volumineux ou emballés dans du papier d'aluminium peut provoquer un
choc électrigue ou entrainer un incendie.

14. Un incendie peut se produire lorsqu'un grille-pain est recouvert ou est en
contact avec un matériau inflammabile, tel qu'un mur, des rideaux ou des
tentures, pendant son fonctionnement.

15. Ne jamais essayer de déloger des aliments coincés dans le grille-pain tant
que celui-ci est branché.

VEUILLEZ CONSERVER CES
INSTRUCTIONS

APPAREIL POUR USAGE MENAGER UNIQUEMENT
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Autres recommandations
importantes

AVERTISSEMENT : RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. Ne
jamais tenter de déloger des aliments coincés dans le
grille-pain lorsque celui-ci est branché. Cette manoeuvre
risque de provoquer un choc électrique ou un incendie.

ATTENTION : Cet appareil devient trés chaud durant son
fonctionnement et reste chaud un certain temps aprés
s'étre éteint. Porter des gants isolants avant de manipuler
des surfaces chaudes et laisser refroidir les parties
métalliques du grille-pain avant de nettoyer celui-ci. Ne rien
déposer sur le grille-pain pendant son fonctionnement, ni
lorsqu'il est encore chaud.

ATTENTION : Cet appareil dégage de la chaleur. Prendre
toutes les précautions nécessaires pour éviter les risques de
brilures ou d'incendie, ainsi que tout autre risque de
blessures ou de dommages matériels.

1. Avant d’utiliser ou de nettoyer cet appareil toute personne
devrait avoir pris connaissance des instructions du présent
manuel.

2. Le cordon électrique de I'appareil doit étre raccordé
uniquement a une prise 110V/120V c.a.

3. En cas de fonctionnement anormal, appuyer immédiatement
sur la touche "CANCEL" et débrancher I'appareil. Ne jamais
utiliser ou tenter de réparer soi-méme un appareil défectueux.

4. Utiliser le grille-pain sur une surface plane et rigide. Ne jamais
I'installer a proximité d'une flamme ou d'une source de chaleur
ni sur une surface souple telle qu'un tapis. Eviter les endroits
ou il risquerait de se renverser durant son fonctionnement. Une
chute peut rendre le grille-pain inutilisable.

5. Pour éviter un choc électrique, débrancher le mixeur avant de le
nettoyer.



Prise polarisée

Cet appareil est muni d’une prise polarisée (’'une des fiches est
plus large que l'autre). Pour réduire les risques d’électrocution,
I'appareil ne peut étre connecté a une prise murale polarisée que
dans un seul sens. Si la prise ne rentre pas a fond, tournez-la
dans l'autre sens. Si le branchement est impossible, faites appel a
un électricien professionnel. Ne jamais modifier ce dispositif de
Sécurité.

Cordon électrique

ATTENTION : Le cordon électrique de cet appareil est court afin
de réduire les risques d’enchevétrement et d’accidents. Si
nécessaire, Vous pouvez vous procurer un cordon de rallonge dans
une quincaillerie a condition d'utiliser celui-ci avec précautions et
respecter ces regles de prudence :

1. Assurez-vous que les caractéristiques du cordon de rallonge
conviennent a un courant de 125V, 13 A minimum, et une
puissance de 1625 W.

2. Ne laissez pas le cordon de rallonge pendre sur le bord d’un
comptoir ou d’une table, car un enfant pourrait le tirer
volontairement ou s’y accrocher accidentellement.

Circuit électrique

Si le circuit électrique est surchargé, le grille pain pourrait ne pas
fonctionner. Celui-ci devra alors étre branché seul sur un circuit
électrique indépendant.

ATTENTION : Pour éviter la migration des produits plastifiants du
revétement de votre comptoir ou de votre table, installez sous
I'appareil des dessous de plats ou des napperons ne contenant
pas de matiére plastique.

Sans cette précaution, le revétement pourrait se tacher ou se
décolorer définitivement.



Introduction

Nos compliments pour I'acquisition du grille-pain Russell Hobbs®
motorisg, 2 tranches. De style classique, cet appareil comporte
tous les perfectionnements souhaités sur un grille-pain. Gréace a
son panier automatique, il suffit de charger le grille-pain et de le
regarder faire son travail | Dés l'introduction du pain dans
I'appareil, le panier s'abaisse, I'élément chauffant s'allume et grille
le pain a l'intensité préalablement sélectionnée. C'est aussi simple
que cela !

Vous pourrez également préparer des bagels ou des muffins
tendres a souhait en utilisant la fonction "Cycle bagel" qui grille
d'un coté seulement.

Enfin, la fonction "Cycle de décongélation" vous permettra de
décongeler lentement du pain ou d'autres produits de boulangerie
avant de les griller, afin d'obtenir des résultats constants.



Les caractéristiques du grille-pain
Russell Hobbs® modéle RH2MT
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Extérieur acier inoxydable brossé - Attrayant et facile a nettoyer.
Grandes ouvertures - Pour des tranches de pain fines ou épaisses,
des bagels ou des muffins.

Fonction "Une tranche" - Utiliser cette ouverture pour griller une
seule tranche de pain ou autre produit.

Cordon électrique

Fiche polarisée

Réglage d'intensité - De 1 (faible) a 7 (forte).

Cycle décongélation - Pour griller du pain, des bagels ou des
gauffres congelés. Décongéle lentement le pain avant de le griller
pour assurer un résultat constant.

Cycle bagel - Pour griller les bagels ou des muffins anglais; ne grille
que sur un c6té pour préparer des bagels ou des muffins grillés a la
perfection.

Annulation - Pour terminer ou interrompre le cycle de rotissage et
fait remonter le pain automatiquement.

Tiroir & miettes (Poignée en matiere plastique Art. N° 21125;
plateau en métal Art. N° 21128) - Se retire pour faciliter le nettoyage.
Rangement du cordon électrique - Le cordon s'enroule dans le
compartiment situé sous le grille-pain.
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Avant la premiére utilisation

1. Otez tout élément d'emballage pouvant se trouver dans les
ouvertures du grille-pain et essuyez |'extérieur du boitier avec un
chiffon humide. Séchez soigneusement.

2. Veillez a ce que le tiroir a miettes soit bien repoussé et qu'il ne
dépasse pas de la poignée du grille-pain. Lorsqu'il est fermé
correctement, le tiroir doit s'enclencher en position.

3. Sortez le cordon électrique de son logement situé sous le
grille-pain.

Mode d’emploi

AVERTISSEMENT : RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. Ne jamais
tenter de déloger des aliments coincés dans le grille-pain
lorsque celui-ci est branché. Cette manoeuvre risque de
provoquer un choc électrique ou un incendie.

ATTENTION : Cet appareil devient trés chaud durant son
fonctionnement et reste chaud un certain temps aprés s'étre
éteint. Porter des gants isolants avant de manipuler des
surfaces chaudes et laisser refroidir les parties métallique du
grille-pain avant de nettoyer celui-ci. Ne rien déposer sur le
grille-pain pendant son fonctionnement, ni lorsqu'il est encore
chaud.

ATTENTION :

¢ NE PAS griller des patisseries ou des chaussons
comportant une garniture liquide ou un glacage.
NE PAS faire griller des tranches de pain déchirées.
NE PAS faire griller des tranches de pain beurrées ou des
aliments emballés.

¢ NE PAS faire griller de trés petites tranches de pain,
comme les "toast melba", les mini baguettes, les
batonnets de pain, etc.

Comment faire griller du pain

1. Assurez-vous qu'il n'y a rien dans les ouvertures du grille-pain.
Installez le grille-pain sur une surface plane et horizontale et
branchez le cordon électrique dans une prise électrique standard.

2. Tournez le bouton de réglage d'intensité a la position désirée.
(Mous pourrez faire des essais afin de déterminer quels réglages
vous conviennent le mieux). La position "1" correspond au
rétissage le plus Iéger et la position "7" au rétissage le plus fort.
Vous pouvez bien sdr choisir n'importe quel réglage intermédiaire.
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3.

4.

5.

Mode d’emploi (suite)

Le cas échéant, enlevez des aliments tout emballage protecteur
puis introduisez ceux-ci dans les ouvertures du grille-pain.
NOTE : Lorsque vous ne grillez qu'une seule tranche, placez
celle-ci dans I'ouverture concue a cet effet, tel qu'indiqué a la
page 6.

Dés que le pain entre en contact avec le levier-interrupteur, le
pain descend automatiqguement dans I'ouverture et I'élément
chauffant s'allume. Lors de la premiére utilisation du grille-pain,
vOuS pourriez déceler une légere odeur. Cette odeur disparaitra
rapidement.

Le pain continuera de griller jusqu'a ce qu'il atteigne le degré
de rbtissage désiré puis remontera automatiquement. Enfin, le
grille-pain s'éteindra automatiquement.

IMPORTANT : Si le pain reste coincé dans |'appareil, NE PAS
essayer de le déloger tant que le grille-pain est branché.
Débranchez-le, laissez le refroidir et servez-vous de pinces en
bois pour sortir le pain.

NOTE : NE PAS modifier le réglage d'intensité durant le cycle
de rétissage. Appuyer sur "CANCEL" (Annulation), changer le
réglage et, le cas échéant, introduire a nouveau la tranche de
pain.

Pour arréter ou interrompre temporairement le cycle de
rotissage, appuyez sur "CANCEL". Le pain sera
automatiquement éjecté et le grille-pain s'éteindra.

Sortez le pain du grille-pain. Faites attention, car le pain et
I'appareil peuvent étre encore trés chauds.

Répétez les opérations 2 et 3 pour de nouvelles tranches de
pain.

Lorsque vous n'avez plus besoin du grille-pain, débranchez-le
et laissez-le refroidir compléetement.

Avant de ranger le grille-pain, videz le tiroir a miettes, puis
enroulez le cordon électrique dans son logement sous
I'appareil. Voir la section "Entretien”.



FONCTIONS SPECIALES

NOTE : Pour activer la fonction Bagel ou Décongélation, vous
devez en premier lieu introduire le pain dans I'appareil, puis
appuyer sur le bouton correspondant a la fonction désirée. Ces
fonctions ne seront pas accessibles si vous appuyez sur le bouton
avant d'introduire le pain dans |'appareil.

1.

Fonction "Bagel"

Coupez toujours les bagels horizontalement avant de les rotir.
Disposez les bagels dans le grille-pain de telle maniere que les
faces tranchées soient tournées vers le centre du grille-pain.
Déposez les bagels dans le grille-pain. Lorsque les tranches
descendent dans le grille-pain, appuyez immédiatement sur le
bouton "BAGEL". Un témoin rouge s'allumera juste a c6té du
bouton, pour indiquer que I'appareil est en "cycle Bagel". Cette
fonction fait en sorte que chaque tranche soit rétie uniquement
sur le c6té tranché (laissant le c6té extérieur du bagel tendre).
En outre, cette fonction convient parfaitement aux muffins
anglais.

Fonction "Décongélation"

Déposez le pain, les gauffres ou autres produits de boulangerie
congelés dans le grille-pain. Appuyez immédiatement sur le
bouton "DEFROST". Un témoin rouge s'allumera juste a coté
du bouton, pour indiquer que I'appareil est en "cycle
Décongélation". Le grille-pain décongglera le pain, puis
passera automatiquement au mode de rotissage. Cette
méthode permet d'atteindre le degré de rotissage idéal pour le
pain, les gauffres, etc.



Entretien

Ce grille-pain motorisé Russell Hobbs® pour 2 tranches exige peu
d’entretien. Il ne comporte aucune piece réparable par I'utilisateur.
Pour toute réparation, confiez cet appareil a un réparateur
spécialisé en électroménager.

ATTENTION : Ne jamais plonger le grille-pain, le cordon
électrique ou la prise dans I’eau ou tout autre liquide.

Nettoyage

Pour que votre grille-pain fonctionne parfaitement en tout temps,
nettoyez-le régulierement. Ne laissez pas les miettes s'accumuler
dans le tiroir a miettes.

1. Débranchez le grille-pain et laissez-le compléetement refroidir
avant de le nettoyer.

2. Avec une pince en bois, retirez tout morceau d'aliment pouvant
étre coincé dans I'appareil. Pour éviter d'endommager les
éléments chauffants, n'utilisez ni fourchette, ni couteau, ni autre
objet métallique.

3. Secouez légérement le grille-pain pour faire tomber toutes les
miettes dans le fond. Déposez le grille-pain sur une surface
plane et ouvrez délicatement le tiroir a miettes.

4. Videz le tiroir a miettes et essuyez-le avec un chiffon humide.
Séchez-le toujours soigneusement. Remettez-le en place
dans le grille-pain en le poussant completement jusqu'a ce qu'il
s'enclenche en position fermée.

5. Essuyez la surface extérieure du grille-pain avec un chiffon
humide et séchez-le soigneusement avec un chiffon doux.
N'utilisez jamais de produits abrasifs afin de ne pas
endommager l'extérieur du boitier.

Rangement

1. Nettoyez le grille-pain tel qu'indiqué ci-dessus.

2. Enroulez le cordon électrique dans le logement prévu sous
I'appareil. N'enroulez jamais le cordon électrique autour
du grille-pain. Ne tordez pas le cordon a I'endroit ou il
pénetre dans I'appareil, car il risque de s'user puis de se
rompre.

3. Rangez le grille-pain dans son emballage d’origine ou dans un
endroit propre et sec.
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GARANTIE LIMITEE D'UN AN

Garantie : Ce Russell Hobbs® produit est garanti par Salton, Inc. contre tout vice de piéce et de
fabrication durant une période d'un (1) an a compter de la date d’achat initial. Seul I'acheteur initial
de ce produit est couvert par cette garantie.

Etendue de la garantie : Cette garantie est annulée si le produit a été endommagé accidentellement
lors de son expédition ou a la suite d'un usage inadéquat ou abusif, d'une négligence, d’'un mauvais
entretien, d'un usage a but commercial, d'une réparation effectuée par des personnes non agréées,
d'une usure normale, d'une erreur de montage, de mauvaises pratiques d’'installation ou d’entretien ou
de toute autre cause ne provenant pas d'un défaut de fabrication ou de piéce. Cette garantie ne
couvre que les produits achetés et utilisés aux Etats-Unis et ne couvre pas les produits dont
I'utilisation n’est pas conforme aux instructions fournies, les produits qui ont subi des altérations ou
des modifications, ni les produits (ainsi que les pieces) endommagés dont le numéro de série a été
effacé, modifié ou rendu illisible. o o
Garanties implicites : TOUTE GARANTIE IMPLICITE DONT LACHETEUR BENEFICIE EST LIMITEE A
UNE DUREE D'UN (1) AN A COMPTER DE LA DATE D'ACHAT. Certains états n'autorisent aucune
restriction de la durée d'une garantie implicite, dans ce cas il se peut que cette limitation ne vous
concerne pas.

Exercice de la garantie : Durant la période de garantie d’un an, tout produit défectueux retourné a
nos services sera, a notre discrétion, soit réparé, soit remplacé par un modele équivalent
reconditionné ou son prix d'achat sera remboursé. Le produit réparé ou le produit de remplacement
sera couvert pour le restant de la période de validité de la garantie, assorti d’'un mois de garantie
supplémentaire. Dans ce cas, aucun paiement ne sera exigé pour la réparation ou le remplacement.
Service et réparation : En cas de mauvais fonctionnement de cet appareil, veuillez en premier lieu
appeler sans frais notre Service a la clientéle au 1-800-233-9054 entre 9 h et 17 h Heure Normale du
Centre. Veuillez préciser le numéro de modéle RH2MT lors de votre appel.

Service sous garantie (E.-U.) : Si I'appareil est encore sous garantie, aucun paiement ne sera exigé
pour le service ou la réexpédition. Veuillez au préalable demander un numéro d’autorisation au
1-800-233-9054.

Service hors garantie : Un tarif fixe selon le modéle s’applique aux articles qui ne sont plus sous
garantie. Veuillez joindre la somme de 8.00$ (U.S.) pour les frais de réexpédition et de manutention.
Vous recevrez par la poste un devis établissant le montant des frais dont vous devrez vous acquitter a
I'avance si vous acceptez la réparation ou le remplacement.

Produit acheté aux E.-U. maijs utilisé au Canada : Veuillez emballer I'article avec une protection
suffisante et I'expédier aux E.-U., frais de port et d'assurance payés, a I'adresse figurant ci-dessous.
Pour le Canada, tous frais de douane ou de courtage sont a votre charge et il vous sera demandé de
vous acquitter de ces frais avant que nous procédions au traitement de votre demande de service.
Expédition : Nous ne pouvons étre tenus responsables des dommages ou de la perte des produits qui
nous sont envoyés. Pour votre protection, veuillez emballer soigneusement I'article et I'assurer
auprés du transporteur. Assurez-vous de joindre a votre envoi : tout accessoire relié au probléme,
votre adresse compléte et votre numéro de téléphone de jour, une note décrivant le probléme ainsi
qu’une copie de votre facture ou toute autre preuve d'achat déterminant I'état de la garantie. Les
envois en port di (C.0.D.) ne seront pas acceptés.

Pour I'expédition de votre appareil : Pour nous contacter :
Attn: Repair Center Salton, Inc.
Salton, Inc. P.0. Box 7366
708 South Missouri Street Columbia, MO 65205-7366
Macon, MO 63552 Tél. : 1 800 233-9054

Courriel: Salton@Saltonusa.com
Limitation des recours : Nul n'est autorisée a assumer au nom de Salton, Inc. d'autres responsabilités
en rapport avec la vente de nos produits. Il ne sera accepté aucune réclamation pour défaut ou
mauvais fonctionnement du produit en vertu d'aucune théorie concernant les torts, d'aucun contrat
ou de loi commerciale invoquant entre autre la négligence, la faute grave, I'obligation
inconditionnelle, la rupture de garantie et la rupture de contrat. Sous la protection de la présente
garantie, la demande de réparation, de remplacement ou de remboursement sont les seuls recours a
la disposition du consommateur et Salton, Inc. ne pourra, en aucun cas, étre tenu responsable des
dommages, pertes ou dépenses directs ou indirects. Certains états n'autorisent aucune exclusion ou
restriction concernant les dommages directs ou indirects ; dans ce cas, il se peut que les restrictions
ci-dessus ne vous concernent pas.
Recours légaux : Cette garantie vous donne droit a des recours spécifiques, mais vous pourriez vous
prévaloir d'autres recours légaux selon les lois de votre lieu de résidence.
Pour tous renseignements sur la gamme des produits Salton :
Visitez notre site internet : http://www.eSalton.com
“®© 2002 Salton, Inc. P/N 61183
Tous droits réservés" Imprimé Chine



